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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 907/2011

z dnia 6 wrze$nia 2011 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1105/2010 nakladajace ostateczne clo

antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla tymczasowego nalozonego na

przywéz przedzy o duzej wytrzymaloéci na rozcigganie, z poliestrow, pochodzjcej z Chinskiej

Republiki Ludowej, i koficzace postepowanie dotyczace przywozu przedzy o duzej wytrzymatosci
na rozcigganie, z poliestréw, pochodzacej z Republiki Korei i Tajwanu

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych
czlonkami Wspdlnoty Europejskiej () (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), w szczegllnosci jego art. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr
1105/2010 z dnia 29 listopada 2010 r. nakladajgce ostateczne
clo antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla
tymczasowego nalozonego na przywéz przedzy o duzej
wytrzymalo$ci na rozcigganie, z poliestréw, pochodzacej
z Chinskiej Republiki Ludowej, i koficzace postgpowanie doty-
czace przywozu przedzy o duzej wytrzymalosci na rozciaganie,
z poliestréw, pochodzacej z Republiki Korei i Tajwanu (%),
w szczeg6lnosci jego art. 4,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje Europejska
(,Komisja”) po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. OBOWIAZUJACE SRODKI

(1)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) No 1105/2010
Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz przedzy o duzej wytrzymalosci na rozcigganie,
z poliestréw (innej niz nici do szycia), niepakowanej do
sprzedazy detalicznej, wlacznie z przedza jednowlok-
nowa (monofilamentem) o masie liniowej mniejszej niz
67 decytekséw, pochodzacej z Chinskiej Republiki
Ludowej (,ChRL”), obecnie objetej kodem CN
5402 20 00 (,produkt objety postepowaniem”).

()  Majac na uwadze duzg liczbe producentéw eksportujg-
cych w ChRL wspdlpracujacych w dochodzeniu, ktére
doprowadzito do nalozenia cla antydumpingowego
(,pierwotne dochodzenie”), dobrano prébe chinskich
producentéw eksportujacych i na przedsigbiorstwa objete
préba nalozono indywidualne stawki cla wynoszace od
0% do 5,5%, natomiast wzgledem pozostatych przed-
sigbiorstw wspolpracujgcych, nieobjetych probg, zastoso-
wano stawke cla w wysokosci 5,3 %. Wobec dwoch
wspolpracujacych  przedsiebiorstw nieobjetych  préba

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
() Dz.U. L 315 z 1.12.2010, s. 1.

©)

zastosowano indywidualne badanie w rozumieniu art.
17 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego i nalozono
stawki cla wynoszace 0% i 9,8%. Stawka cla
w wysokosci 9,8 % dla ChRL zostala nalozona na
wszystkie pozostale przedsigbiorstwa.

W art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr
1105/2010 zapisano mozliwo$¢ przyznania nowym
chinskim producentom eksportujacym, ktorzy spelniaja
kryteria okre$lone w wymienionym artykule, stawki cla
stosowanej wobec przedsigbiorstw  wspolpracujgcych
nieobjetych préba, tj. 5,3 %.

B. WNIOSKI NOWYCH PRODUCENTOW EKSPORTUJA-
CYCH

Dwa  przedsicbiorstwa  (wnioskodawcy) — wystapily
o przyznanie im ,statusu podmiotu traktowanego jako
nowy producent eksportujacy” (SPNE).

Przeprowadzono badanie w celu ustalenia, czy kazdy
z wnioskodawcéw spelnia kryteria przyznania SPNE
okreslone w art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 1105/2010, poprzez sprawdzenie, czy wnioskodawca:

— jest producentem produktu objetego postepowaniem
w ChRL,

— nie prowadzit wywozu produktu objetego postepo-
waniem do Unii w okresie objetym dochodzeniem,
ktéry stanowil podstawe do wprowadzenia Srodkéw
(od dnia 1 lipca 2008 r. do dnia 30 czerwca 2009 r.),

— nie jest powigzany z zadnym eksporterem lub produ-
centem w ChRL, ktéry podlega $rodkom wprowa-
dzonym wspomnianym rozporzadzeniem,

— rzeczywiScie dokonywal wywozu produktu objetego
postepowaniem do Unii po uplywie okresu objetego
dochodzeniem, ktory stanowil podstawe do ustalenia
srodkéw, lub zaciagnal nieodwolalne zobowigzanie
umowne na wywo6z znacznych iloici do Unii.

Do wnioskodawcéw wystano kwestionariusze z prosba
o dostarczenie dowodéw celem wykazania, ze spelniaja
oni powyzsze kryteria.
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Komisja zgromadzila i zweryfikowala wszystkie infor-
magcje uznane za niezbedne do ustalenia, czy spelnione
zostaly kryteria okre$lone w art. 4 rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) nr 1105/2010. Wizyty weryfikacyjne
odbyly si¢ na terenie przedsigbiorstw nalezacych do
dwoch wnioskodawcow:

— Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd,
— Amann Twisting Yancheng Co. Ltd.

C. USTALENIA

W przypadku jednego wnioskodawcy, Jiangsu Hengli
Chemical Fibre Co. Ltd, zbadanie przedlozonych infor-
magcji wykazalo, ze przedsigbiorstwo to przedstawito
wystarczajace dowody, by uznal, Ze spelnia kryteria
okreSlone w art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 1105/2010. Wnioskodawcy temu mozna zatem przy-
zna¢ $rednia wazong stawke cla stosowang wobec przed-
sigbiorstw ~ wspélpracujacych  nieobjetych  prébg (4.
5,3 %), zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) nr 1105/2010, i nalezy doda¢ go do wykazu produ-
centéw eksportujgcych w art. 1 ust. 2 tego rozporzg-
dzenia.

W przypadku drugiego wnioskodawcy, Amann Twisting
Yancheng Co. Ltd, zbadanie przedtozonych informacji
wykazalo, ze przedsigbiorstwo to nie dostarczylo wystar-
czajacych dowodéw, by uznal, ze spelnia kryteria okre-
Slone w art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr
1105/2010. W szczeg6lnosci badanie wykazalo, ze
gléwny surowiec uzywany w procesie produkdji, przedza
o duzej wytrzymalosci na rozcigganie, z poliestrow, nie
jest produkowana przez wnioskodawce, ale kupowana od
niepowigzanych dostawcow. Widkno jest przetwarzane
przez wnioskodawce na réznych etapach produkgji,
w tym przez skrecanie, a na koncu wywozone zgodnie
z definicja produktu objetego postepowaniem. Z uwagi
na to, ze wnioskodawca nie produkowal produktu obje-
tego postepowaniem, a jedynie go przetwarzal, stwier-
dzono, ze przedsigbiorstwo Amann Twisting Yancheng
Co. Ltd nie moze zosta¢ uznane za producenta produktu
objetego  postepowaniem. Nie spelnia ono zatem
wymogu dla SPNE, zgodnie z ktérym przedsigbiorstwo
wystepujace o ten status musi by¢ ,producentem”
produktu objetego postepowaniem.

W zwigzku z powyzszym wniosek tego przedsigbiorstwa
o SPNE zostal odrzucony.
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D. ZMIANA W WYKAZIE PRZEDSIEBIORSTW KORZYS-
TAJACYCH Z INDYWIDUALNYCH STAWEK CLA

W zwiazku z ustaleniami dochodzenia opisanymi
w motywie 8 powyzej stwierdza si¢, ze przedsi¢biorstwo
Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd powinno zostaé
dodane do wykazu indywidualnych przedsiebiorstw
wymienionych w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) nr 1105/2010 podlegajacych stawce celnej
w wysokosci 5,3 %.

Whioskodawcy i przemyst unijny zostali powiadomieni
o ustaleniach poczynionych w ramach dochodzenia oraz
mieli mozliwos$¢ przedstawienia uwag.

Wszystkie argumenty i o$wiadczenia przedstawione
przez zainteresowane strony zostaly przeanalizowane
i nalezycie uwzglednione w stosownych przypadkach,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 1105/2010, otrzymuje brzmienie:

+ZALACZNIK

CHINSCY WSPOEPRACUJACY PRODUCENCI EKSPORTUJACY

NIEOBJECI PROBA

Dodatkowy kod TARIC A977

Nazwa przedsigbiorstwa Miasto
Heilongjiang Longdi Co. Ltd Harbin
Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd Wujiang
Hyosung Chemical Fiber (Jiaxing) Co. Ltd Jiaxing
Shanghai Wenlong Chemical Fiber Co. Ltd Shanghai
Shaoxing Haifu Chemistry Fibre Co. Ltd Shaoxing
Sinopec Shanghai Petrochemical Company Shanghai
Wuxi Taiji Industry Co. Ltd Wuxi”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 wrzesnia 2011 r.

W imieniu Rady
M. DOWGIELEWICZ
Przewodniczgcy



